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See the notice on TED website

720488-2026 - Licitación
Polonia – Fuentes de alimentación eléctrica de emergencia – Zakup i dostawa urządzeń 
dedykowanych do Systemu Radiokomunikacyjnego Policji – TETRA – etap 3
OJ S 202/2026 19/10/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Komenda Wojewódzka Policji w Katowicach
Correo electrónico: zamowienia@ka.policja.gov.pl
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden público y seguridad

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Śląski Urząd Wojewódzki w Katowicach
Correo electrónico: bok@katowice.uw.gov.pl
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Zakup i dostawa urządzeń dedykowanych do Systemu Radiokomunikacyjnego Policji – 
TETRA – etap 3
Descripción: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa urządzeń dedykowanych do Systemu 
TETRA - Zakup i dostawa siłowni zasilającej 48 V DC o mocy min. 2,4kW, stanowiącej 
jednocześnie urządzenie typu UPS, przeznaczonej do zapewnienia bezprzerwowego zasilania 
odbiorników napięciem AC 230V o mocy min. 3kVA – 6 szt. w ramach przedsięwzięcia pod 
nazwą „Zakup urządzeń dedykowanych do Systemu Radiokomunikacyjnego policji – TETRA – 
etap 3” realizowanego w oparciu o porozumienie ze Śląskim Urzędem Wojewódzkim w 
Katowicach a Komendą Wojewódzką Policji w Katowicach. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera Załącznik nr 7 do SWZ. 3. Zapisy dotyczące realizacji zamówienia 
zostały zawarte w SWZ oraz projektowanych postanowieniach umowy. 4. Przedmiot 
zamówienia będzie realizowany w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia podpisania 
umowy, jednak nie dłużej niż do 14.12.2026r. 5. Zamawiający może unieważnić postępowanie 
o udzielenie zamówienia, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia nie zostały mu przyznane.
Identificador del procedimiento: c2f1d64b-a28f-4b9e-9d21-dc80019c6ad6
Identificador interno: ZP-2380-410/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: sí
Justificación del procedimiento acelerado: Zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt 2) ustawy Pzp, 
Zamawiający może wyznaczyć termin składania ofert krótszy niż termin określony w ust. 1, nie 
krótszy jednak niż 15 dni od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu UPUE, jeżeli zachodzi 
pilna potrzeba udzielenia zamówienia i skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione.

2.1.1.  Finalidad

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/720488-2026
mailto:zamowienia@ka.policja.gov.pl
mailto:bok@katowice.uw.gov.pl


720488-2026 Page 2/7

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31682530 Fuentes de alimentación eléctrica de emergencia

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: J.Lompy 19 woj. śląskie Lompy 19
Localidad: Katowice
Código postal: 40-038
Subdivisión del país (NUTS): Katowicki (PL22A)
País: Polonia

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego, prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zgodnie z ustawą PZP oraz 
SWZ
Corrupción: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Fraude: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zgodnie z ustawą PZP oraz 
SWZ
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zgodnie z 
ustawą PZP oraz SWZ
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Insolvencia: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Motivos de exclusión puramente nacionales: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Motivos referidos a la insolvencia, los conflictos de intereses o la falta profesional: Zgodnie z 
ustawą PZP oraz SWZ
Motivos referidos al pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad social: Zgodnie z 
ustawą PZP oraz SWZ
Motivos referidos a condenas penales: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Zgodnie z 
ustawą PZP oraz SWZ
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zgodnie z ustawą PZP 
oraz SWZ
Participación en una organización delictiva: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Convenio con los acreedores: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
Quiebra: Zgodnie z ustawą PZP oraz SWZ
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Zakup i dostawa urządzeń dedykowanych do Systemu Radiokomunikacyjnego Policji – 
TETRA – etap 3
Descripción: 1. Zakup i dostawa siłowni zasilającej 48 V DC o mocy min. 2,4kW, stanowiącej 
jednocześnie urządzenie typu UPS, przeznaczonej do zapewnienia bezprzerwowego zasilania 
odbiorników napięciem AC 230V o mocy min. 3kVA – 6 szt. w ramach przedsięwzięcia pod 
nazwą „Zakup urządzeń dedykowanych do Systemu Radiokomunikacyjnego policji – TETRA – 
etap 3” realizowanego w oparciu o porozumienie ze Śląskim Urzędem Wojewódzkim w 
Katowicach a Komendą Wojewódzką Policji w Katowicach. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera Załącznik nr 7 do SWZ. 3. Zamawiający zastrzega sobie prawo 
skorzystania z opcji na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie zwiększenia ilości w 
ramach tych samych środków finansowych.
Identificador interno: ZP-2380-410/2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31682530 Fuentes de alimentación eléctrica de emergencia
Opciones: 
Descripción de las opciones: 1. Ilość zamówionych siłowni telekomunikacyjnych (zasilających) 
w ramach opcji będzie wynosił max. 1 szt. 2. Siłownie telekomunikacyjne (zasilające) 
zakupione w ramach prawa opcji będą tożsame z siłowniami zaoferowanymi w ramach 
zamówienia podstawowego. 3. Zamawiający zastrzega, iż wykonanie części zamówienia w 
ramach prawa opcji jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. Zamawiający 
może nie skorzystać z prawa opcji, skorzystać z niego w mniejszym zakresie niż określony 
powyżej, a Wykonawcy nie przysługują z tego tytułu żadne roszczenia. 4. W przypadku 
skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji dostarczony w ramach opcji asortyment 
będzie rozliczony po cenach jednostkowych takich jak dla zamówienia podstawowego. 5. 
Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji w terminie obowiązywania 
umowy. 6. W przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawca jest 
zobowiązany do jego realizacji, na warunkach określonych w umowie. 7. Zamawiający 
poinformuje Wykonawcę o skorzystaniu z prawa opcji na piśmie najpóźniej w dniu podpisania 
umowy.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Katowicki (PL22A)
País: Polonia

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 30 Días

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
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Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripción: Punktacja dla kryterium (A) „Cena oferty” zostanie przeliczone na podstawie 
poniższego wzoru najniższa oferowana cena brutto A=(Ilość pkt) = 
-------------------------------------------------- x 60 pkt cena brutto badanej oferty Zasady wyliczania 
punktów w kryterium (A) a) oferta nie podlegająca odrzuceniu z najniższą ceną brutto uzyska 
maksymalną ilość punktów tj. 60 b) pozostałe oferty nie podlegające odrzuceniu zostaną 
przeliczone wg wzoru podanego w pkt 2.1.1 c) jeżeli oferty po przeliczeniu wg podanego 
wzoru będą sobie równe otrzymają taką samą liczbę punktów
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: chwilowa odporność przeciążeniowa
Descripción: Punktacja dla kryterium (C) „chwilowa odporność przeciążeniowa”, nadanie 
punktów wg. poniższego schematu: 0 pkt. - ≤ 4-krotność 5 pkt. - > 4-krotność Wykonawcy w 
formularzu ofertowym (załącznik nr 1 do SWZ) wskażą, poprzez dokonanie właściwego 
zakreślenia, jednej z powyższych opcji. W przypadku braku skreślenia, Zamawiający uzna, na 
podstawie złożonego na formularzu ofertowym oświadczenia, że Wykonawca oferuje ≤ 4-
krotność.
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: czas naprawy gwarancyjnej
Descripción: Punktacja dla kryterium (D) „czas naprawy gwarancyjnej ”, nadanie punktów wg 
poniższego schematu: 0 pkt - od 5 do 10 dni roboczych 5 pkt < 5 dni roboczych Wykonawcy w 
formularzu ofertowym (załącznik nr 1 do SWZ) wskażą, poprzez dokonanie właściwego 
zakreślenia, jednej z powyższych możliwości. W przypadku braku skreślenia, Zamawiający 
uzna, na podstawie złożonego na formularzu ofertowym oświadczenia, że Wykonawca oferuje 
od 5 do 10 dni roboczych. Maksymalny dopuszczalny czas naprawy gwarancyjnej to 10 dni 
roboczych.
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: termin realizacji umowy
Descripción: Punktacja dla kryterium (B) „ termin realizacji umowy” będzie liczona zgodnie z 
poniższym wzorem: (30 – a) B = (Ilość pkt) = ------------------- x 30 pkt 30 Zasady wyliczania 
punktów w kryterium (B) „ termin realizacji umowy” a) liczba 30 to maksymalna ilość dni 
kalendarzowych jaką dopuszcza Zamawiający na realizację umowy (sekcja V ust. 3 SWZ), b) 
„a” we wzorze to ilość dni kalendarzowych badanej oferty zaoferowanych w formularzu 
ofertowym przez danego wykonawcę, c) wszystkie oferty nie podlegające odrzuceniu zostaną 
przeliczone wg wzoru podanego w pkt 2.1.2 d) jeżeli wykonawca zaoferuje termin realizacji 
umowy 30 dni kalendarzowe otrzyma w tym kryterium 0 punktów e) jeżeli wykonawca 
zaoferuje termin realizacji umowy 0 dni kalendarzowych otrzyma w tym kryterium 30 punktów. 
W takim przypadku dostawa nastąpi w dniu podpisania umowy. f) jeżeli oferty po przeliczeniu 
wg podanego w pkt 2.1.2 wzoru będą sobie równe otrzymają taką samą liczbę punktów. g) 
Zamawiający zastrzega, że dostawa musi nastąpić nie później niż do 14.12.2026r.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: polaco
Dirección de los pliegos de contratación: https://slaska-policja.eb2b.com.pl
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://slaska-policja.eb2b.com.pl

https://slaska-policja.eb2b.com.pl
https://slaska-policja.eb2b.com.pl
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5.1.12.
 
Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://slaska-policja.eb2b.com.pl
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: polaco
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Plazo de recepción de ofertas: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 90 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 02/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: https://slaska-policja.eb2b.com.pl
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Szczegółowe zapisy zawierają projektowane postanowienia umowy 
stanowiące Załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Urząd Zamówień Publicznych
Información sobre los plazos de revisión: 1. Wykonawcy w toku postępowania o udzielenie 
zamówienia przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp. 2. 
Wykonawcy, a także innemu podmiotowi jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp przysługuje odwołanie wobec czynności na: a) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy; 3. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej lub 15 dni, jeżeli informacja 
została przekazana w inny sposób. 4. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 5. Odwołanie wobec 
czynności innych niż określone w pkt 3 i 4 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących postawę jego wniesienia. 6. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 7. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione 

https://slaska-policja.eb2b.com.pl
https://slaska-policja.eb2b.com.pl
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w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Organizacja 
udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Urząd Zamówień 
Publicznych

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Komenda Wojewódzka Policji w Katowicach
Número de registro: 6340137913
Departamento: Wydział Zamówień Publicznych
Dirección postal: ul. Lompy 19 woj. śląskie
Localidad: Katowice
Código postal: 40-038
Subdivisión del país (NUTS): Katowicki (PL22A)
País: Polonia
Punto de contacto: Wydział Zamówień Publicznych
Correo electrónico: zamowienia@ka.policja.gov.pl
Teléfono: 47 8512050
Dirección de internet: http://bip.katowice.kwp.policja.gov.pl/
Terminal de intercambio de información (URL): https://slaska-policja.eb2b.com.pl/
Perfil de comprador: http://bip.katowice.kwp.policja.gov.pl/KWK/zamowienia-publiczne/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Proveedor de servicios de contratación pública

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Urząd Zamówień Publicznych
Número de registro: 526-22-39-325
Departamento: Krajowa Izba Odwoławcza
Dirección postal: ul. Postępu 17a
Localidad: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Punto de contacto: Krajowa Izba Odwoławcza
Correo electrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Śląski Urząd Wojewódzki w Katowicach
Número de registro: 9541727830
Dirección postal: ul. Jagiellońska 25
Localidad: Katowice
Código postal: 40-032
Subdivisión del país (NUTS): Katowicki (PL22A)
País: Polonia
Correo electrónico: bok@katowice.uw.gov.pl

mailto:zamowienia@ka.policja.gov.pl
http://bip.katowice.kwp.policja.gov.pl/
https://slaska-policja.eb2b.com.pl/
http://bip.katowice.kwp.policja.gov.pl/KWK/zamowienia-publiczne/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:bok@katowice.uw.gov.pl
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Teléfono: 32 20 77 777
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Publications Office of the European Union
Número de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisión del país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correo electrónico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Dirección de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: d6c706e0-2362-4b76-89d9-09b607053c9e  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 16/10/2026 08:10:29 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: polaco
Número de publicación del anuncio: 720488-2026
Número de la edición del DO S: 202/2026
Fecha de publicación: 19/10/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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